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O dokumentu CYR52

1 O dokumentu

1.1 Opozorila

Struktura informacij Pomen

A NEVARNOST Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Vzroki (/posledice) Ce nevarne situacije ne preprecite, bo povzrotila smrtne ali tezke telesne
Posledice v primeru neupostevanja (e poskodbe.
obstajajo)

» Ukrep

A\ OPOZORILO Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Vzroki (/posledice) Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko povzro¢i smrtne ali tezke telesne
Posledice v primeru neupostevanja (ce poskodbe.
obstajajo)

» Ukrep

POZOR Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
pozarj ]

Vzroki (/posledice) Ce taksne situacije ne preprecite, lahko povzro¢i lazje do resnejse telesne
Posledice v primeru neupostevanja (e poskodbe.
obstajajo)

» Ukrep

OBVESTILO Ta simbol opozarja na situacije, ki lahko povzrocijo materialno Skodo.
Vzrok/situacija
Posledice v primeru neupostevanja (¢e
obstajajo)
» Ukrep/opomba

1.2 Uporabljeni simboli

Dodatne informacije, namig
Dovoljeno ali priporo¢eno

Ni dovoljeno ali ni priporo¢eno
Sklic na dokumentacijo naprave
Sklic na stran

Sklic na ilustracijo

FgrenE o

Rezultat koraka
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CYR52 Osnovna varnostna navodila

2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

= Vgradnjo, prevzem v obratovanje, posluZevanje in vzdrZevanje lahko izvaja le usposobljeno
tehni¢no osebje.

= Tehni¢no osebje mora biti za izvajanje opravil pooblas¢eno s strani upravitelja postroja.

= Tehni¢no osebje mora prebrati, razumeti in upostevati ta navodila za uporabo.

= Napake lahko odpravi zgolj pooblas¢eno in posebej usposobljeno osebje.

Popravila, ki niso opisana v navodilih za uporabo, sme izvesti le proizvajalec ali njegova
servisna organizacija.

2.2 Namembnost

Ultrazvocni Cistilni sistem CYR52 je namenjen ¢iS¢enju senzorjev motnosti tekocin, ki so
vgrajeni v cevovodih.

Kakr$na koli druga¢na uporaba od tukaj opisane ogroZa varnost ljudi in celotnega merilnega
sistema, zato ni dovoljena.

Proizvajalec ni odgovoren za 8kodo, ki nastane zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.

2.3 Varstvo pri delu

Uporabnik je odgovoren za upo$tevanje naslednjih varnostnih pogojev:
= smernice za vgradnjo
= Jokalni standardi in predpisi

Elektromagnetna zdruzljivost

= Ta izdelek je bil preskuSen v skladu z veljavnimi mednarodnimi standardi za
elektromagnetno zdruZljivost za industrijske aplikacije.

= Navedena elektromagnetna zdruZljivost velja samo za izdelek, ki je prikljucen v skladu s
temi Navodili za uporabo.

2.4 Varnost obratovanja

Pred prevzemom celotnega merilnega mesta:
1. Preverite vse povezave.
2. Prepricajte se, da elektri¢ni kabli in cevni prikljucki niso poskodovani.

3. Ne uporabljajte poskodovanih izdelkov. Ce so izdelki poskodovani, poskrbite, da jih ne
bo mogoce pomotoma uporabiti.

4. Poskodovane izdelke ustrezno oznacite.

Med obratovanjem:
» Ce napake ni mogoée odpraviti:
prenehajte uporabljati izdelek in ga zavarujte pred nenacrtovanim zagonom.

Endress+Hauser 5



Osnovna varnostna navodila CYR52

2.5 Varnost izdelka

2.5.1 Najsodobnejsa tehnologija

Naprava je izdelana v skladu z najsodobnej$imi varnostnimi zahtevami. Bila je presku$ena in
je tovarno zapustila v stanju, ki omogoca varno uporabo. Izdelek ustreza zadevnim predpisom
in izpolnjuje mednarodne standarde.

6 Endress+Hauser



CYR52

Opis izdelka

3

3.1

Opis izdelka

Zgradba izdelka

3.1.1 Merilni sistem

Popoln merilni sistem sestavljajo:

s Ultrazvocni generator

s Ultrazvoc¢ni pretvornik

= Armatura ali cev s senzorjem motnosti
= Merilni pretvornik Liquiline CM44x

) )

9 8 7

®1

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Ultrazvocno ¢iscenje z armaturo Flowfit CUA252

Merilni pretvornik Liquiline CM44x

Ultrazvocni generator

Pretoéna armatura Flowfit CUA252

Sponéni prikljucek za senzor motnosti
Ultrazvocni pretvornik

Napajalni kabel za ultrazvocni pretvornik
Omrezni napajalni kabel za ultrazvocni generator
Krmilni kabel

Omrezni napajalni kabel za merilni pretvornik

Endress+Hauser
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Opis izdelka CYR52

3.1.2 Ultrazvocéni pretvornik s pretoéno armaturo Flowfit CUA252

A0039566

®2 Ultrazvocni pretvornik na armaturi Flowfit CUA252

3.1.3 Ultrazvoéni pretvornik s pretoéno armaturo Flowfit CUA262

A0039567

& 3 Ultrazvocni pretvornik na armaturi Flowfit CUA262

8 Endress+Hauser



CYR52 Opis izdelka

3.1.4 Ultrazvocni pretvornik z armaturo CUS31

A0039571

4 Ultrazvocni pretvornik z armaturo CUS31

3.1.5 Ultrazvoc¢ni pretvornik na cevovodu

A0039569

5 Ultrazvocni pretvornik, namescen na cevovodu

Endress+Hauser 9



Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka CYR52

4 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

4.1 Prevzemna kontrola

1. Preverite, ali je embalaZza neposkodovana.

~ O morebitnih poSkodbah embalaZe obvestite dobavitelja.
Poskodovano embalaZo hranite, dokler zadeva ni reSena.

2. Preverite, ali je vsebina paketa neposkodovana.

~ O morebitnih poskodbah vsebine paketa obvestite dobavitelja.
Poskodovano blago hranite, dokler zadeva ni reSena.

3. Preverite, ali je obseg dobave popoln in ni¢ ne manjka.
~ Primerjajte spremno dokumentacijo z vaSim narocilom.

4. Za skladiSCenje in prevoz morate izdelek zapakirati tako, da je zas¢iten pred udarci in
vlago.

~ NajboljSo zascito predstavlja originalna embalaZa.
Upostevajte dovoljene pogoje okolice.

V primeru kakr$nih koli vprasanj se obrnite na svojega dobavitelja ali lokalnega distributerja.

4.2 Identifikacija izdelka

42.1 Tipska ploscica

Na tipski plos¢ici so naslednji podatki o vasi napravi:
= [dentifikacija proizvajalca

= Kataloska koda

= Razsirjena kataloska koda

= Serijska Stevilka

= Varnostne informacije in opozorila

» Primerjajte podatke na tipski plos¢ici s svojim narocilom.
4.2.2 Identifikacija izdelka

Stran izdelka

www.endress.com/cyr52

KataloSka koda
Kataloska koda in serijska Stevilka vaSega izdelka sta:
= Na tipski ploscici
= V dobavni dokumentaciji
Pridobivanje informacij o izdelku
1. Pojdite na naslov www.endress.com.

2. Uporabite iskalnik (simbol povecevalnega stekla): vnesite veljavno serijsko stevilko.

10 Endress+Hauser
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CYR52 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

3. Sprozite iskanje (povecevalno steklo).
Y QOdpre se pojavno okno s produktno strukturo.

4. Kliknite na pregled izdelka.

Y Odpre se novo okno. V njem so informacije o vasi napravi, vkljuéno s produktno
dokumentacijo.

4.2.3 Naslov proizvajalca

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Obseg dobave

V obseg dobave so vkljuceni:

= ] x ultrazvocni generator

1 x ultrazvocni pretvornik

1 x ¢istilna krpa

1 x tuba tesnilnega sredstva

Montazni material za naro¢eno razli¢ico naprave
1 x navodila za uporabo

Endress+Hauser 11



CYR52

Montaza
5 Montaza
5.1 Pogoji za montazo

51.1 Dimenzije ultrazvo¢nega pretvornika
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6 Dimenzije za CUA252 in CUA262. Enota: mm (in)

» Pri ultrazvoénem pretvorniku upostevajte pribl. 100 mm (3.9 in) odmika nad kabelsko
uvodnico za napajalni kabel.
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CYR52

Montaza
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CYR52

Montaza
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CYR52 Montaza

5.1.2 Dimenzije ultrazvo¢nega generatorja
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Montaza

CYR52

Montazni nosilec

190 (7.48)

'80 (3.15)!
125 (4.92)

3 (0.12)

10  Montazni nosilec. Enota: mm (in)

Vremenska zascita

OBVESTILO

A0012426

Vpliv vremenskih razmer (deZ, sneg, neposredna son¢na svetloba itd.)
MoZnost motenj delovanja in popolne odpovedi ultrazvo¢nega generatorja!
» Pri vgradnji naprave na prostem obvezno uporabite vremensko zas¢ito (dodatna oprema).
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11  Vremenska zascita za ultrazvocni generator. Enota: mm (in)
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A0038622
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CYR52 Montaza

5.2 MontazZa ultrazvo¢nega pretvornika

A POZOR

Snovi v tesnilnem sredstvu
DraZenje oci in koZe!

>
>
>

>
>

Ne vdihavajte aerosolov.

Pazite, da sredstvo ne pride v stik z o¢mi in koZo.

Med rokovanjem s tesnilnim sredstvom uporabljajte zas¢itne rokavice, zad¢itna ocala in
zaSCitna oblacila.

Tesnilnega sredstva ni dovoljeno zauZiti.

Pred uporabo tesnilnega sredstva preberite proizvajaléev varnostni list ter opozorila in
informacije o nevarnostih na embalaZi tesnilnega sredstva.

Ultrazvoéni pretvornik se pritrdi na armature s priloZenima nosilcema, na cevi pa s
priloZenima cevnima objemkama na polZa.

1.

Kontaktno povrSino ultrazvoénega pretvornika in kontaktno povrsino armature oz.
cevovoda ocistite s ¢istilno krpo (prilozeno).

A0022759

1 Trak tesnilnega sredstva

Nanesite 5 mm (0.2 in) debelo plast tesnilnega sredstva po kontaktni povrsini
ultrazvocnega pretvornika.

Ultrazvoc¢ni pretvornik namestite nasproti senzorja motnosti.

Pri cevovodih: zategnite cevni objemki na polZza z momentom 2,5 Nm.

Pri armaturah: zategnite matice na nosilcih z momentom 2 Nm.

Endress+Hauser 17



Montaza CYR52
5.3 MontaZa ultrazvoénega generatorja
53.1 MontaZa na steber

ﬂ Za montazo enote na cevovod, steber ali ograjo (okroglega ali pravokotnega preseka v
obmodju 20 do 60 mm (0.79 do 2.36 in)) potrebujete komplet za montaZo na steber

(opcija).

(0]
~

6 5

12 MontazZa na steber

1 Vremenska zascita (opcija)

2 Plosca za montazo na steber (komplet za montazo
na steber)

3 Vzmetne podlozke in matice (komplet za montazo
na steber)

4 Cevne objemke (komplet za montaZo na steber)

18

6

7

8

A0033044

Vzmetne podlozke in matice (komplet za montazo
na steber)
Cev ali ograja (kroznega/pravokotnega preseka)

Montazni nosilec

Navojne palice (komplet za montaZo na steber)

Endress+Hauser



CYR52 Montaza

A0033045 A0038625

13 Montaza na steber 14 Namestite napravo in jo s klikom pritrdite
na plosco.

1. Namestite napravo na montazno plosco.
2. Potisnite napravo navzdol po vodilih na montaZzni letvi, dokler se ne zaskodi.

53.2 MontaZa na ograjo

5

A0012668

15  Montaza na ograjo

1 Vremenska zascita (opcija) 6 Cev ali ograja (kroznega/pravokotnega preseka)
2 Plosca za montazo na steber (komplet za montazo 7 Montazni nosilec
na steber)
3 Vzmetne podlozke in matice (komplet za montazo 8 Navojne palice (komplet za montaZo na steber)
na steber)
Cevne objemke (komplet za montaZo na steber) 9 Vijaki (komplet za montazZo na steber)

Vzmetne podlozke in matice (komplet za montazo
na steber)

Endress+Hauser 19



Montaza CYR52

A0025886 A0038628

16  Montaza na ograjo 17 Namestite napravo in jo s klikom pritrdite
na plosco.

1. Namestite napravo na montazno plosco.
2. Potisnite napravo navzdol po vodilih na montaZzni letvi, dokler se ne zaskoci.

5.3.3 Stenska montaza

> 340 (13.4)

A0038984 A0038985

18  Razmik privgradnji v mm (in) 19  Stenska montaza

1 Stena

2 4izvrtine

3 MontaZni nosilec

4 Vijaki @6 mm (0.24 in) (niso priloZeni)

DVelikost izvrtin je odvisna od zidnih vlozkov. Zidne vloZke in vijake mora zagotoviti kupec.

20 Endress+Hauser



CYR52 Montaza

A0027799 A0038631

20  Stenska montaza 21  Namestite napravo in jo s klikom pritrdite
na plosco.

1. Namestite napravo na montazno plosco.

2. Potisnite napravo navzdol po vodilih na montaZzni letvi, dokler se ne zaskodi.

5.4 Kontrola montaZze
1. Po montaZi kontrolirajte ultrazvoéni pretvornik in ultrazvoéni generator glede poskodb.

2. Preverite, ali je ultrazvocni generator zas¢iten pred vlago in direktnim soncem.

Endress+Hauser 21



Elektri¢na vezava CYR52

6 Elektri¢na vezava

A\ OPOZORILO

Naprava je pod elektriéno napetostjo!

Nepravilna vezava lahko povzroéi poskodbe ali smrt!

» Elektri¢no prikljucitev sme izvesti le izSolan elektricar.

» Elektri¢ar mora prebrati, razumeti in upoStevati ta Navodila za uporabo.
» Pred vezavo preverite, da kabli niso pod napetostjo.

6.1 Vezava naprave

OBVESTILO

Naprava nima svojega stikala za vklop in izklop.

» Napravo zato v bliZini mesta vgradnje opremite z zas¢itenim lo¢ilnim stikalom.

» Locilno stikalo je lahko stikalo ali odklopnik in mora biti ustrezno oznaceno kot lo¢ilno
stikalo naprave.

41

N

| 43

]

QUL
@O0 |
OO0
OO0 =

K@U+

YE/GN

A0022771

22 Priklju¢na shema

A Ultrazvoéni pretvornik

B Prikljucni blok v ultrazvocnem generatorju
C  Relev pretvorniku

1 Krmilni kabel

2 Napajalni vod

3 Elektricno napajanje

22 Endress+Hauser



CYR52 Elektri¢na vezava

Ultrazvocni Cistilni sistem prikljuéite v naslednjem vrstnem redu:

1. Prikljucite krmilni kabel (ni priloZen, priporo¢amo vam kabel HO3VV-F 2x0,75) na
sponki 1 in 2 v ultrazvonem generatorju.

2. Prikljucite krmilni kabel na prosti rele, t. j. na sponki 41 in 42 v pretvorniku.

ﬂ Razporeditev posameznih Zic ni pomembna. Najvecja dolZina kabla je 3 m (9.84 ft).

Prikljucite kabel, ki je pritrjen na ultrazvocni pretvornik, na priklju¢ni blok ultrazvoénega
generatorja:

3. Prikljudite rumeno-zeleni za$¢itni vodnik.
4.  Prikljucite sivi vodnik na minus.

5. Prikljucite roZnati vodnik na plus.
6

Prikljucite omreZni napajalni kabel (ni priloZen, priporo¢amo vam kabel
HO5VV-F3 GO0,75) na ustrezne sponke ultrazvocnega generatorja (poz. 3).

6.2 Kontrola po vezavi

A OPOZORILO

Napake pri vezavi

OgroZena je varnost ljudi in merilne tocke! Proizvajalec ne odgovarja za napake, do katerih bi

prislo zaradi neupoStevanja navodil v tem priro¢niku.

» Napravo prevzemite v obratovanje Sele po tem, ko lahko odgovorite z da na vsa naslednja
vpraSanja.

Stanje naprave in specifikacije
» Ali so naprave in vsi kabli neposkodovani od zunaj?

» Ali se omreZna napetost ujema s podatki na tipski plos¢ici?

Elektri¢na vezava

» Ali so povezovalni kabli natezno razbremenjeni?

» Ali so kabli speljani brez zank in tako, da se ne kriZajo?

» Ali so kabli pravilno prikljuceni po vezalnem nacrtu?

» Ali so vija¢ne sponke pravilno priklju¢ene po vezalnem nacrtu?

Endress+Hauser 23



Prevzem v obratovanje CYR52

7 Prevzem v obratovanje
7.1 Kontrola delovanja
A\ OPOZORILO

Nepravilna vezava, nepravilna napajalna napetost

Varnostna tveganja za osebje in nepravilno delovanje naprave!

» Preverite pravilno vezavo v skladu z vezalnim nacrtom.

» Prepricajte se, da se napajalna napetost ujema z napetostjo na tipski plos¢ici.

7.2 Upravljanje konfiguracij

Ultrazvoéni generator se za optimalno ¢i$¢enje periodi¢no vkljuci za nekaj sekund. Cistilni cikel
lahko nastavite na pretvorniku v meniju Menu/Setup/Additional functions/Cleaning.

Upostevajte Navodila za uporabo merilnega pretvornika.

max.5s

ON i

OFF\ T T T T ts]
0 300 600 900

A0022773

23 Interval ¢isCenja (primer)

Vnesite naslednje parametre, da preprecite pregrevanje ultrazvo¢nega pretvornika:
Trajanje ciS¢enja: najvec 5 sekund
Interval ¢iS¢enja: najmanj 5 minut

» Cistilni sistem ne sme delovati brez medija v cevi.

Takoj, ko pretvornik aktivira €istilni cikel, za¢ne ultrazvocni generator ustvarjati zvo¢ne valove.

24 Endress+Hauser



CYR52

Diagnostika in odpravljanje napak

8 Diagnostika in odpravljanje napak

8.1 Splosno odpravljanje napak

Napaka

Mogo¢ vzrok

Test

ZmanjSanje €istilnega u¢inka

Okvara ultrazvocnega Cistilnega
sistema

Slidno preverjanje (Ce ultrazvoéni pretvornik brni

med ¢isfenjem, pomeni, da ¢isCenje deluje)

Spremenjen poloZaj
ultrazvocnega pretvornika

Preverite montaZo in upostevajte predpisane
momente

Endress+Hauser
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VzdrZevanje CYR52

9 VzdrZevanje

A\ OPOZORILO

Tlak in temperatura v procesu, kontaminacija, elektri¢na napetost

Nevarnost resnih poskodb ali smrti

» Ce morate med vzdrZzevalnimi deli odstraniti senzor, se izogibajte nevarnostim zaradi tlaka,
temperature in kontaminacije.

» Izkljucite napajanje naprave, preden jo odprete.

» Preklopni kontakti se lahko napajajo z elektri¢no energijo iz razli¢énih tokokrogov. Preden
se lotite del na priklju¢nih sponkah, poskrbite, da ti tokokrogi ne bodo pod napetostjo.

Pravocasno poskrbite za vse potrebne previdnostne ukrepe za varnost obratovanja in
zanesljivost celotnega merilnega mesta.

VzdrZevanje merilnega mesta vkljucuje naslednja opravila:
= CiS¢enje pretvornika, armature, ultrazvotnega generatorja in ultrazvo¢nega pretvornika
= Kontrola kablov in povezav

Ko izvajate kakr$na koli dela na napravi, upostevajte moZen vpliv del na sistem za krmiljenje
procesa in na sam proces.

9.1  C(Ciscenje
OBVESTILO
Nedovoljena ¢istilna sredstva
Poskodbe na
» Nikoli ne uporabljajte koncentriranih anorganskih kislin ali alkalnih raztopin za ¢iS¢enje.
» Ne uporabljajte organskih €istil, kot so aceton, benzil alkohol, metanol, metilen klorid,
ksilen ali koncentrirana ¢istila z glicerolom.
» Za CiSCenje nikoli ne uporabljajte pare pod visokim tlakom.

» Prednji del ohi3ja €istite samo s €istilnimi sredstvi, ki so na voljo v prosti prodaji.

Prednji del ohiSja je obstojen proti naslednji snovem v skladu z DIN 42 115:
= etanol (za krajsi ¢as)

= razredCene Kisline (maks. 2 % HCl)

= razredCene baze (maks. 3 % NaOH)

= gospodinjska ¢istila na milni osnovi

OhiSje ultrazvocnega pretvornika ¢istite samo z vlazno krpo.
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CYR52 Popravilo

10 Popravilo

10.1  Splosne informacije
» Zavarno in stabilno delovanje naprave uporabljajte samo nadomestne dele
Endress+Hauser.

Podrobnejse informacije o nadomestnih delih so na voljo na naslovu:
www.endress.com/device-viewer

10.2 Nadomestni deli

Za podrobnejSe informacije o naro¢anju kompletov nadomestnih delov glejte "Spare Part
Finding Tool" na spletni strani:

www.products.endress.com/spareparts_consumables

10.3  Vradilo

Napravo je treba vrniti, ¢e je potrebno popravilo ali tovarniska kalibracija ali ¢e ste naro¢ili ali
prejeli napacno napravo. Endress+Hauser mora kot podjetje, ki je certificirano po ISO
standardu, in v skladu z zakonskimi zahtevami upoStevati dolo¢ene postopke pri ravnanju z
vrnjenimi izdelki, ki so bili v stiku z medijem.

Da zagotovite hitro, varno in profesionalno vracilo naprave:

» Obiscite spletno mesto www.endress.com/support/return-material za informacije o
postopkih in pogojih vracila naprav.

10.4  Odstranitev

Naprava vsebuje elektronske komponente. Odstraniti jo morate v skladu s predpisi o
elektronskih odpadkih.

» Upostevajte lokalne predpise.

N=1
N‘
)5

Nasi izdelki so v skladu z direktivo 2012/19 EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEO) po potrebi oznaceni s prikazanim simbolom z namenom zmanj$anja odstranjevanja
OEEO z nesortiranimi komunalnimi odpadki. Izdelkov s to oznako ni dovoljeno odstraniti
skupaj z nesortiranimi komunalnimi odpadki. Vrnite jih proizvajalcu, ki jih bo odstranil v
skladu z veljavnimi predpisi.
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Dodatna oprema CYR52

11 Dodatna oprema

V nadaljevanju je navedena najpomembnejSa dodatna oprema, ki je bila na voljo v ¢asu

priprave te dokumentacije.

» Za dodatno opremo, ki ni navedena na tem mestu, se obrnite na servis ali na svojega
zastopnika.

CYy1o1l

= Vremenska za$c¢ita za naprave za procesno okolje
= Obvezna pri uporabi v procesnem okolju

= Material: nerjavno jeklo 1.4301 (AISI 304)

= KataloSka koda CYY101-A

300 (11.8) 270 (10.6)

o o
©
° o , ©o© a
—
N
o o o
o o o o N
[sp]

o o

o o

A0024627

24 Dimenzije vmm (")
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CYR52 Tehnicni podatki

12 Tehnic¢ni podatki

12.1 Izhod

12.1.1  Delovna frekvenca
Delovna frekvenca ultrazvocnega Cistilnega sistema: pribl. 40 kHz

12.2  Napajanje

12.2.1 Napajalna napetost

Odvisno od narocene izvedbe:
= 230 VAC + 10 %, 50/60 Hz
= 115VAC+ 10 %, 50/60 Hz

12.2.2  Poraba moci
Maks. 50 VA

12.3 Okolica

12.3.1 Temperaturno obmocje okolice
-10do 60 °C (+14 do 140 °F), brez kondenzacije

12.3.2 Temperatura skladiSéenja
-20do 60 °C (-4 do 140 °F)

12.3.3  Relativna vlazZnost
10 do 95 %, brez kondenzacije

12.3.4  Stopnja zascite

Ultrazvoéni pretvornik: IP 68
Ultrazvocni generator: IP 66/67

12.3.5 Elektromagnetna zdruzljivost (EMZ)

Oddajanje motenj in odpornost proti motnjam v skladu z EN 61326-1:2006, EN
61326-2-3:2006

12.4 Mehanska zgradba

12.4.1 Dimenzije
- Poglavje "Vgradnja"
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Tehnicni podatki

CYR52

12.4.2 Teza

Ultrazvocni pretvornik:
Ultrazvoéni generator:

12.4.3  Materiali

0.72 kg (1.59 1b), s kablom dolZine 3 m (9.8 ft)
2.2 kg (4.85 1b)

Ultrazvoéni pretvornik

Pokrov: PE
Dno: Aluminij
Kabel: kombinacija TPE-U; 3xLi9Y 0,75; plas¢: @ 6.6 mm (0.26 in)

Minimalni upogibni radij: 66 mm (2.6 in) pri prosto gibljivem kablu
33 mm (1.3 in) ¢e kabel ni prosto gibljiv

Ultrazvocni generator

Ohigje: PC-FR
Tesnilo ohisja: EPDM
Kabelske uvodnice: Poliamid
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